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Literarni kartografie
— mapujeme Uzemi

Marie-Laure Ryanovd

V poslednich letech jsme se stali svédky dvousmdr

ncho pohybu mezt ceorii literatury a kartograhii. Mapy

se dostaly do sféry zajmu prirodnich ved a geografos
se je naudili cist, ne prakricky. jako je crou raristé, ale
sémioticky. Jako mnoho kuleurnich predméed se i mapy
nyni zkoumaji jako soubory snak( a jejich vzeah k viey
Simu referentu se povazuje za @_.677.::Z‘wmr‘v\\. Ast Ctyfi-
cet let poté, co literarni teoretikove objevili de Saussu-
rovu teorii o arbitrarnosts lingvistickeho znaku, osvojili
si turo myslenku i geografove. Adaptace tohoto koncep-
er 1) mapy nejsou

tu z ?xéﬁ na mapy nastoluje tyto te
ﬁv.E:%E‘c:m:m:H a vcx?.ommwn%:_s odrazem hmorného

svitta, nebot ﬁoan:mi_:m existuje mnoho map dancho

Gzemi; 2) mapy slouzi lidskym zdj
wvafet mocenské strukeury; 3) vzeah mezi kartograhcky

mim a to:ar:: vy
mi znaky a jejich referenty v realném svéed predstavuje
proménlivou funkci, krera obsahuje vicchny tit zplse-
by oznacovani: ikonicky, indexovy i symbolicky; 4y mapy
realitu vytviteji stejné, jako ji reprezentuji. Jinymi slovy

mapy piedstavuji lculeurni predmety, krere se propajcue

ji k dekonserukei. Soucasna cetba map Je zavazana ym
mistram, keeif dominuji postmoderni teorti literatury:
Barthesovi, Derridovi, Foucaultovi. Na druhou stranu 51
metaforu mapovani® oblibili literarni teoretikove jako
alternativu k reprezentac, pojmu, krery se piilis snad-
no asociuje s naivnim realismem. Zatimco reprezentias

O

ci mizeme chapac tak, ze implikuje aply, neprobl

maticky a vérny odraz rransparentni reality, SAPOVET

piedpoklada funkei, kterd vytvari dzemi, nebot si vyl

prvky z jedné oblasti, dekoduje je a projekouge jojich s
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miotickou reprezentaci do jiné oblasci. Mapa je pro

konserukeivistickou filozofi spis nez odraz svéta mera-
forou texcu. Tim se vysvétluje, pro¢ zaznamenala sou-

casna __?T:_: véda piival pokustt o zmapovani toho &

onoho. | ::oai.:m teorie lireratury ucinila z kartogra-
fické EZ.N:,E‘\,‘ predni literdrnévedné klisé.

Vzeahy mezi texty a mapami oviem takové analogic-

ké Crent E.omi:_,r.‘ Pacii sem doslovnost, neurcitost

a metonymie, stejné jako merafora. Texe se objevuje

m_ﬁzd Ve ,\wcm: mapich v podobé mistmich nazvit a vy-

svitlivek a mapy zase nalezneme v mnoha textech ve

m.C::m diagram a ilustraci. V téro praci chel prozkou-

mar, nebo zmapovat, abych se drzela hirerdrnévédné

mody, rozmanité zptsoby, jak skureéné mapy plisobi
na licerarni texty. Vynechdm jen jedinou oblast, a to tu,
kde uz mapa nepredstavuje hmotrny, ale mentaln{ pred-
mdet rozsahlou oblase map jako literarniho témarcu.

Zainu E‘H‘U:N:o: definici: mapa je vizudlni znazor-
néni prostorovych dat, ma pomoci uzivateltm pocho-
pit prostorove vztahy. Aby se tato teze tedy dala apliko-
vat na literatury, piedpoklada pojem mapy prostorovy
rozmdr texeu. Tenco rozmdér muze nabyvar nasleduji-
cich forem:

~ Skute¢ny prostor nebo geograficky konrext,

v némy je text vytvaten nebo xn kterému odkazu-

je. Mapovinim rakového prostoru se zabyva lite-
rarni historie.

- Prostor oznacovany textem. Tim mam na mysli
geografické nebo topografické usporddani svéra
rextu (af uz se jedna o svét redlny, nebo hkdéni).

- Virtuiln{ prostor, kterym pii cetbé manévruji Cre-
nari. V pripad¢ vérvicich se texttt a textovych
databazi ma virtudlni proscor charakeer dvojroz-
mérné sic moznych cest. V textech s pouze jed-
nou cestou (jako napi v rradiénim rominu) se
pak z téro siré stavd pouha linka.

i
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- Prostorovd forma® textu, termin razeny liter
nim védcem Josephem Frankem ve 40. letech
krery popisuje metaforicky prostor konstituova-
ny systéemen vnitinich korespondenci mezl té-
maty, obrazy nebo zvukovou strankou texrul.
sudeme-li sledovar, jak se pouzivaji slovnl niapy
v kognitivnich védach, miizeme pojem roz5rie na
are afickou reprezentaci jen &astedné ?.3::&E@m:
jevi, jako jsou osnovy Q\\cz narativa, Osnova je
vlastne sled udalostl, keeré se odehravapi v caso-

?.oﬁc?é?: kontinau.

Kromé typu prostoru, keery literarni mapy po ryva-

i, je mtzeme také delit podle vzrahu k textu na inte

ni, externi nebo stojici mezi témito dvéma druby. 1n-
terni mapu vytvaii autor nebo ilustrator jakozto cast
rozhrani mezi textem a ¢tenafem. Predstavuje tedy ne-
dilnou soudast crenafské zkusenosti. mxmm:i mapa
proti tomu funguje jako heuristickd pomticka 555?
na crendfi, keefi o textu hodlaji psdt nebo pf ednaser.
Externi mapy kresli predevsim literdrni védet, aby se vy-
potadali s omezenimi, krerd klade tradicné verbalni
jazyk dané oblasti. V nékolika malo piipadech vytvari
takové mapy sam autor jako zplsob creni vlastniho
dila, nebo aby povzbudil svou tmoamgﬁ,,\cma behem
rvardtho procesu. Nyni uvedu nazorné piik lady riiz-

:v\\mr _Awﬁ.ﬁmOﬂ: map.

I Mapy zachycujici geograficky kontext
Tento typ map kresli licerarni historict, aby ukazali,
jak jsou literirni texty zakotveny ve skutecné geografii.
ProtoZe se zajimaji predevsim o podnécujic ulohu real-
ncho svera v tvorbe literdrnich textd, ne pouze o svet

textu per se, mapy sestavaji z tdajit zanaSenych histori
droy

ky do existujicich geografickych map. Dobry
takovych map @emgﬂ wuje The Adas of Literature (Lite-

rarni atlas) usporadany Malcolmem Bradburym nebo
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Atlas of the European Novel, 18001900 (Aclas evropské-
ho romanu v letech 1800--1900) od Franka Morettiho
(toto dilo ale obsahuje 1 jinc typy map). Nyni uvedu
priklady jevi mapovanych v knihach:

a) Kuleurni oblasc. Jedna z map v Literdrnim atla-
sit oznaduje na :::um centra Vidné na poditku
20. stoleti mista spojend s licerdrni ¢innosti. Na
mapdé ::._.gc_:c domy x:m_:%nr osobnosti (Freu-
ditv na Berggasse, Stefana Zweiga na Kochstras-
se) i mista, kde se tyro osobnosti s oblibou schi-
zely. Kavirnu Central navitévoval Robert Musil
a Lev Trockij, do kavarny Griersteidl chodival
Hermann Bahr, Archur Schnitzel, Hugo von
Hoffimanstahl, Signmund Freud a Karl Kraus.

b) Geografické lokace déje. Jedna z map v Moretti-
ho adasu sleduge mo,ﬁx hrdintt v pikaresknich
romancch 16, stoleti (Dona Quijota, Lazzarilla
7 Tormesu, <S,.rv\:.u;_r‘, Justiny a daldich). Mista na
mapé predstavuji skuteéna mésta: Madrid, Tole-

Santiaga de Com-

do, Sevillu a poutni cesty do §

postela. Dalii Morettiho schéma klade do uréi

tych mist v Anglii zacdcky konce :mwﬂoc\\nr

F,C::::.f?:c\/:,ﬁ‘c:c/&.,,_;E,:.:Q@:Zt tmm&mnf
vuje jak fikend, cak redlny svée, nicméne diraz se

Z:&

romancch nez na néjaky specificky fikéni svér.

spise na intertextudlni prostor v nékolika

Nepritomnost mistnich nazv(l, keeré jsou pro ro-
miny charakreristicke, opraviuje k domnénce, Ze
primaraim cilem kartografa je ukazat, jak licerdr-

ni dilo reprezentuje Spanélskou nebo anglickou

geografii, nikoliv jak je spanélskd nebo anglicki
geografie zaclenéna do svéta textu.

2 Mapy svéta textu
Tato kategoric je 7 téch, o keerych bude v této pric
fec, zdaleka nejpocetniysi. Mapy tohorto drubu nabyva-

ji nékolika forem: miize je vytvatet autor jako soucast
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rozhrani textu, umtmw <v><d enim muaze byt @o/\mmcs
lustrator, muze je ﬁ:g;m editor, éc:S:zc st je kresli
e také literarni véded, a by ﬁcgto:: SVOLL 1=

Frenart,

rerpre ract.

2.1 Interni mapy: CEmploi du Temps
od Michela Butora

Rozvrb hodin je jeden z romantt, o keerych fiterdrni

videi tvrdi, Ze hlavni postavou je prostiec di. V tomto
piipadé¢ je pros atfedim fikeéni anglicke priumyslove mes-

Bleston, jakyst imaginarni protéjse ek Manchesteru.
Piesnéji feceno, roman pojedndva o boji mlad¢ho
Francouze Jacquesa Revela, ktery travi v Blestonu
jeden rok a snazi se porazit monsteum zeélesnénd

mestem samyi. Pokousi se o to rak, ze dobyvd mest-

sky labyrint m?o\rc_,:dﬁ\g zdhady, ale nakonec,
v po ostmodernim duchu, ,f.zmgpﬂr ze jedinou cestou,
jak porazit mnohohlavou priseru Bleston, je akt psani

<w:3%m_‘ﬁo::$\mr té-

prc cakovy. V knize je jednim
mat pocit bloudéni v kruhu labyrintem blestonskych
ulic, pricemz jednou z Revelovych zbrani v souboji
s Blestonem je mapa mesta otistena na zacatku roma-
nu. Mapa hraje dvé tlohy: jednak je to referent textu,
jednak nas provazi osnovou. Funguje na intradiegetic-
ké i metadicgeticke 6 arovai. Nicméné v obou svych ro-
lich je mapa intratexty ualni, nebot je v romanu fyzicky
ko predmet fikéniho sveta) proda

tm?cizm. Mapu (j¢
Revelovi mladd Zena, keerd je pozdeji prirovnana
Ik Ariadné z fecké mytologie, satimeo Revel se ztotoz-
nuje s Theseem, dobyvatelem labyrintu. Podle mytu
to:._o:_m Thesea z labyrintu vyvést A Ariadnina nit. Na
intradiegerické urovni tedy mapa pomiize Revelovi na-
jit cestu Blestonem a urcit to_c e spojencl, piede-
viim uméleckych dé ¢, v boji s méstem. Na metadiege-
rické Grovni to:S:p mapa ctena i1 sledovatr Revel(y

TOTV\T @C H.:Omr.n, Da m\;v\ ﬁON:uCH <V\UH:—<®:_ P

vuje mentdini napodobeni cesty postav fikenim sve-
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tem. Jak se postavy plesouvaji z mista na misto, do-

provazi je na roulkach fancazie ¢tenafrt, krefi st vizua-
livuii okoli a akrualizuji ho podle postupu své cetby.

] ] } b I b4
Menralng :,\%:%L:,Zm_: E::%T: znamena, ze %:7:&

jo postava v miste (a), E.s&mﬁ:: si ¢eendr predméty,

keeré definuji misto (a). JestliZe se tatdz postava pie-
misti do (b), QCT si piedstavi prostredi (b). Literar-
ni puristé mohou namitnouc, ze rext by mél byt s to
vytvifer mapu ve crenaiove mysli li bez vizualni nipové-
dy, a navic ze ma-h ceendr k dispozici mapu, brani mu

le

v rom, aby s Revelem sdilel jeho rané zdzitky — misto

1by se citil spolu s hrdinou ztracen, vi v kazdém oka-

mziku velice presnc, ke se Revel nachdzi vzhledem
k hlavnim orientaénim bodam v Blestonu. Nicméné
e konci romanu se Revel naudi velmi dobfe manévro-
rar méstem. Dafilo by se ¢tendfi provazet Revela 1 be

jazyka je velice

mapy? Vzhledem k linearni povaze
obtizné, aby rext ponec hany sam o sobé <Sm&mo<i
smysl prostorovych vzeaht. Predméty Ize toriz ukazo-
var v daném okamziku po jednom a érendr si musi
7 paméti vyvolat dalsi polozky, aby uchopil jejich pro-
storové uspofadani. Krom roho vystavba sémantic-
leho svira romanu s sebou nese mnohem vic nez jen
vizudlni znazornéni prostiedi: skryvd symbolicky vy-
znam, metaforickée vzeahy, pficinné vztahy a archicek-
coniku textu. V dile Rozurh hodin je tato archirektonika
obzvlast slozita. Romdn je prezentovdn jako Reveltiv
denik :mﬁms:v\\ béhem jeho ro¢niho pobytu v Ble

tonu, piicemz sted denikovych zdznami nasleduje
strukcure Lfugy s peti hlasy a dvéma inverze mi“.' Je
mozné, ze vyddanim klice k prostorovému uspofadani
(a tim padem 1 k snaz§imu ponofeni do svéta textu) se
Buror pokusil zmirnit kognitivini brimeé ulozené Cre-
nari, vedom si mnozstvi duSevni energie, kreré bude
poticha, aby pochopil sémantickou texturu romanu

v celé jeji komplexnosti? S takovym gestem ohledu na

Erenatfe se ve francouzském novém romanu setkavame

i
{

|
i
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ziidka. Prott tomu Robbe-Grillet nechal érenafe bez

skrupuli zapasit v bludise vytvofeném Cisté jazykem.

2.2 Internalizované externi mapy

Snad nejzndméjsi piiklad internalizované externi
mapy je Dantova Bozskd komedie. Od dob renesance in-
spirovalo toto dilo hoharou tradici literarni kartogra-
fie. Umisti
jako je tomu napf. v oxfordské edici Bozske komedie,

ne-li mapy tohoto typu prino do textu,

predstavuji pro ctendfe smérodacny klic k svetn textu

avystupuji v roli toho, co by Kendall Walton nazve
Loporou pro f fantazirovani®., Danttv svet ostovuje lire-
carni kartografy tak silné diky explicitné symbolicke
povaze sveé acor.prn. Margaret Wertheimovd vupné pit-
rovnava Dantovo kosmologicke schéma k ,obrovské
metafyziclé cibuli“? Peklo, Ocistec a Rij
podobaji fadé soustiednych kruznic oznacenych podle
konkrétnich hifchit ¢l ctnosti a spgjic cich hloubgjt ke
skazenost nebo dédle k milosti. Timto parovinim topo-

rrafickych oblasti s alegorickym vyznamem kombinuji

:53\ v Boiské komedii ,objekrvni prostorové zobraze-
ni svéta a ,JS:E:Q/O: interpret aci. Takove duchovni

strukrurou

chapani{ prostoru odpovidd tradic stiedoveke Mappac
Mundi. Jak poznamenal Jiirgen Schulz, ve stiedoveku
av rencsanci ,slouzily mapy témér vizdy spis didalk-
tickym nez 1 nformaénim uéelam. Vedle bezcennych
map nakreslenych stiedovekymi zemeémetici, architek
ty ailustricory cextl zaloZzenych na faktech (takovym
mapam muazeme fikat technické, abychom je odlisili
od ostatnich) vznikalo 1 velke mnozstvi ideovych map
vytvitenych prede deviim umélci. Tyto mapy nebyly sanmy
o sobe cilem, ale prostiedkem e vysdim my$lenkdam.

Hustrovaly nabozenské pravdy, mora ilni a politické na-

NOJ\.:,, Zobrazenim Zemeé ve stiedu vesmiru, jejimz cen-
. . - - woew d o oy

crem Jsou rradiené Jeruzalém a Kiiz, zvicnily mapy

7 Bosské komedie nejen tradict mystického tvofeni map,
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ale rake pro moderniho ¢renare vzkiisily pohled na ves-

mir, keerému Galileo zasadil smreelnou ranu.

2.3 Externi mapy

Mnoho z nas si pit cetbé nacdreavi svet textu, aby-
chom rextu porozuméli do veesi hloubky a pomohli st
vytvorit viastni interpretact. Naptiiklad Vladimir Nabo-
kov nedokazal oddélic ake ¢teni od akeu kresleni. Ve
svém soukromém deniku nacrel vie nacérenutelné v lite-
rarnim rexeu — presny ndkres pokoje Rehofe Samsy
7 Katkovy Promény, toulky Leopolda Blooma a Stepha-
na Daedala po dublinskych ulicich v Joyceové Odysseovi
A umisténi romanti Jane Austenové a Charlese Dicken-
se na mapt Anglie.

Kresleni map imagindrniho svéta textu se neomezu-
jejen

. o

obrazku ¢ 1, praktikuji ho i ,0bycejni® ctenari. Tenhle

autory, uciccle a licerarni védee. Jak vidime na

papir jsem opravdu nasla, kdyz mi ho ptivil vitr do za-
hrady jako néjaky kus smeti. Zvedla jsem ho a cheéla
ho vyhodir, ale vsimla jsem si, Ze se jednd o mapu
K Velkému Gatsbymu (The Great Gatsby), ziejmé nakres-
lenou néjakym stiedoskolakem v rdmei piipravy na ese]
nebo referat. Tuto mapu zde uvadim jako ukazku vizu-
ilniho znazornéni, ke krerému dochazi v ctenafové
mozku pfi procesu cteni. V tomto pifpadé se crenafova
kognitivii mapa svéta textu transformovala do grafic-
ké podoby, ale vétdinou zlistdvaji kognitivni mapy dciscé
mentalnimi obrazy. Naértek odhaluje pfibliznou zna-
lost geografie Long Islandu, kde se déj odehravd, ale
hlavnim cilem bylo Nmm:v\ﬁ.ﬁ symbolicky prostorovy

zeah mezi dvéma hlavnimi postavami, mezi Gatsbym

a Daisy. Jejich sidla na opacnych koncich zdlivu, Za-
padni Vejee a Vychodni Vejee, odrazeji rozdil v jejich
socidlnim postaveni: Daisy se bohaté provdala, zatimco

Garsby je nourean riche, zboh: 1rlik, jchoZ majetek pocha-

jc
zi 7 pochybnych zdroji. Ze 215 sidla na nabrezi po-
zoruje Garsby na druhém konci biehu Daisy a tato ¢in-
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nost pieklene vzdalenost a vyjadiuje ne cutuchajici vasen
k Daisy. Oproti Garsbymu a Daisy z ujimd vypraved
Nick Carraway bliZze neurcené misto na otevieném

mofii, které predstavuje nomadskou roli prostiednik

mezi jeho sestienict Daisy a piitelem Gatsbym. Nadrt
je zajimavy tim, co opomiji a co zachycuje: zdliraznuje
to, co &endf vinima jako hlavni eema romanu, v§ima si
spi§ Daisyna a C;?Uv\ ho vztahu na Long Islandu nez
romanku 7\3:‘ ¢ a Toma v New Yorku :cvc presuntl
postav mezi Long Is landem a New Yorkem. Ve sve
vlastni mapé vidim stejné prostorové vztahy mezi pro
ragonisty, ale postavy umistuji na zapadni th::
Long Islandu, zatimco tento ctendr je kladl na vychod-
Cisté mentalni predstava svéta textu ale nemusi po-
lohu obou Vajec piesné specifikovat. Ackoliv souhlasim
tvrzenim Wolfganga Isera, ze pii konkretizaci literar-
niho textu étendf zapliuje prazdna mista, domnivam
se také, Ze roro vyplnovani neni nikdy kompletni ant
systematické. Textura textu, jak ukazal 1 Dolezel, a stu-
pen jejiho informac¢niho nasyceni sméfuji ake vyplio
van{ do uréitych oblasti na tkor oblastf jinych. Krom
toho patii nékref{ crendfi mezi vizualni typy a predsta-
vuji si prostiedi, predméty a postavy do velkych de-
taill, jinym zase stadi schematické mentalni obrazy.
Tak si mGzeme vytvofit pfedstavu o Gatsbyho sidle
i 3atech, aniz bychom si predstavili jeho tvar. A muze-
me si predsravic Gatsbyho diim a jeho polohu vzhle-
dem k Daisyinu, aniZ bychom tento obraz nurné kladli
na jedno pobiczi Long Islandu. Pokud <{:/ checeme
tyto mentilni reprezentace pienést na papir, musime
byt konkrérnéjii, protoze kresba nemtize rolerovat
piedméty volné plujici vzduchem, stejné jako se ve fil-
mu nemiizeme setkat s postavou, krerd nemd konkrée-
ni rysy tvafe. Viechno na papife musi byt nékam umis-
téno. JenZe mapy, keeré si tendfi spontanné :prz,m_h
:Q.mc: pouhym pievedenim kogt nitivnich map, pred-
stavuji také heuristicky pros stiedek urvarejici mentalni



184  Marie-Laure mqm:cf

obraz, jejz ma reprezentovat. Mizeme tedy rozumné

predpokladat, Ze lresba na obrazku ¢ 1 upevni ve Cre-
narovie mysh polohu Vajee, a vytvord tak novou kogni-

rivini mapu.

3 Mapy prostoru textu &ili databazové
mapy
Zarimeo mapy sveta textu jsou pro nasi predstavi-
vost voditkem v mime ricky repreze entované geog rafii,
mapy prostoru textu pomahaji ctendfl najic si cestu
oznacujicimi. U klasického romanu se rakovéto ma-
névroviani obejde bez problému: protoze jsou narativy
:?:::\CE:V\ lincarne, musi kazdy Crenal otacet stran-
ky, aby sc pribéh odvijel. Abychom se dobrali pointy
exu, musime precisc vie chny _J:QLZ\L— ci stranky.
[akovy crect ?9072 je v oblasti informatiky Znamy
io; nazven postupny pi fistup. Ale ne viechny texty s¢
maji ¢ist postupné: na s FOS:TV\ a encyklopedie se obra-
cime s ::r emtt se v pocit {tacovém zargonu fikd na-
hodny pristup. Jiné texty t@m?&m s obojim pr fistupem.
v bezne ucebnici rak najdeme jak obsah, keery zachy-
Q,w_,_,,. jeji organizaci postupne, tak véeny rejstiik, keery
nam umozni @?ﬁgm? roviou na urcité téma.
7::%_:/.OSEQWN @itwg pri manévrovani ctextem
oviem vznikd, kdyz knihu jakozto macterialni oporu
pro psani /\v:;m:; ﬁcn,: ac. C::?LE rechnologie
umoznila rozvoj alternativ j Kk k nahodnému pfistupu,
cak k lincarnimu tisku. %c: alternativou je multili-
nedrni ¢ mnohocestny textayv prvni fade ji @mmg.n?;\:,
je ele ktronicky hypertext. Multilinearni texty se rozpa-

daji do fragmenth (lexii nebo tex cerontl) a jsou ulk vmc:,\

v sit, jejiz uzly jsou spojeny pomoci odkazs; odkazl

na uzlovem bodé zpravidla nekolik. Takové odkazy mo-
hou byt viditelne oznadeny (srov. modie zvyraznénc
odkazy v siti www), nebo ztistavaji skryté a Ctendr je
odhaluje jako veli konodni vejce e schovana v travé, Klik-

nut na odkaz 1_:%:::: volbu trasy na automape —
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A7 na to, Ze mapa Vv tomto ﬁ:ﬁp&m mize, ale nemu
byt viditelna. Crenatovo manévrovani neni zcela svos
bodné, ?orc\o musi nasledovat odkazy <<m<cm25 au
corem, ale ant nema ruce uplné svazang, nebot text vol-
bu cesty poskytuje.

Mapy prostoru rextu, stejné w\;/o mapy sveta Lextit
mohou byt interni, nebo ex cterni. Crendf se mize po-
:\ sice skryte pod § sovrchiem, aby sc

ra bludigtem. Nebo miize byt maf
ot rozhrani. Takovouto vi-

kusit kresht n

acr

mu snaz hledalac
rextu k dis spozicl i :/o SOUCA
ditelnou mapu rozhrani vidime na obrazku ¢ 2. Na
téro mapt, keera byla 5\29 ena textovym progl ramenl
Srory Space pro text Tzme Pass ([zmes sky ?:i:if y-
periext v ~5el ze spo :@:n Car Zv\: C:v\o:u,\o a Mar-
thy Petryové), Je ¢ vzdalenost dvou uzlit urcena poctem
I ¢ar, nikoliv J\:nro: vzdalenosti me ezl dves

spojovacic
ma body. Na diagramu jsou Eary zaznamen any v ;,5._;
rozmérné dimenzi, ale ﬁmoamgﬁq_\ neco, €o nema zadny

pros storovy rozmer, nebot odkazy se $ skladayi z instrulket

typu ,pielit nat a cilem je urcitd ac dresa v pamett poct-
¢ neexistuje analogicky yztah mez

tace. To znamend, 7
prostorem diagramu a fyzickym pros srorem, krery Cext
v pame ét \;izi Text, ktery je \:ZGQS:Q jako dvojroz-
mérna sit, ¢ E_c v ﬁoﬁgnoﬁ pamétl jako ) jednoroz:
méma ?ﬁ? ::H a] ednicel.” Prostor text, Ve vyznamu
@Ew?ﬁ:?: rﬁéicxﬁo&\:z ?A:r:rv\ (Bolter), ve skt
ceenosti viibee neex istuje, je to jen 55:::: algoritmu
pro mapovani.

Mapa Izmeskeho \533\5\ by slouzi autorovt jako psaci

M,,c:;,F_S i _.:/C rozhrani ezt textem a crenarem. Uz

teénost mapy jako psa
_Umoznuje autorovi zvladat rozsahly systém lexid
s r dovat cestu odkazll Jejt funkce jakozto cozhrant je

uz C_.Zgr‘,_:u:mnﬁwm‘ Raine Koskimaa pou tkazal na o,
lispo-

ci ﬁo:EL/v\ nesmime ﬁ:;?:?

mnoho map, keeré _Jo: Erenarnm hypette xt K

zici, ma pramalou navigaéni | hodnotu. P :,:,:mh je ob-

é%? mapa celého textu pii 11§ velkd na o, ab
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jednou vedla na obrazovku, lze zobrazovac v daném

¢ase pouze jednu oblast. Tato rozet i3ténost znemoznu-

¢ crendfi snadny pohyb od jedné lexie k jiné. Zaméro-

vini se na urdicé lexie na zakladé jejich nazvu je sice
priznacné pro ty, kdo surfuji na webu a hledaji infor-
mace, cloveku, krery ¢te pro vlastni potéseni, je ovsem
seela cizi. Takovdto ¢etba zahrnuje nevdzanou hru, ne-
nucendé toulky, neocekivané odkryvani a nihodny po-
hyb prostorem textu. Proc tedy pro ¢rendfe vytvdiet
mapy prostoru textu? Nastinim nékolik moznych od-
povedi: 1) Mapa mtize pomoci pokud ne pifmo pri cet-
beé, t;_/\ TT, daléim ceeni téhoz textu. Poté co Ctendr
?.CN_Ac:_j:_ prostor textu poprvé, miize se cheie vrdrie
k jistym lexiim, krer¢ ho zaujaly. 2) Uzly a odkazy na
mape moliou zménit barvu poté, co jsme je akrivovali,
jako je romu u navitivenych odkazii na webu. To udeti{
Ztendti rozladeni z bloudéni v kruhu labyrintem textu.
Ackoliv tohoto Géinku nékeefi autofi, jak pfizndvaji,
radi vyuzivaji. 3) Pohled na mapu, i kdyz neptedstavuje
uzitecnou pomiicku pro hleddni cesty, maze ¢tendrft
vtisknout pocit vzruseni podobny euforii, kterou poci-
ti cestovatel, kdyz si z vysky prohlizi terén svych brz-
kych prazkumt. 4) Prostorové uspo Fadani uzldh mize
vytvofit symbolické schéma, které muzeme zazname-
nat pii pohledu do mapy. Napiiklad v Iemeském pril-
smyku, jak ukdzala Barbara Pageova, :& sit podobu py-
ramidovité hromady kameni (coZ je jedna z hlavnich

metafor texeu), keerd se pouzivala rm znaceni cest pro

cestovatele prekracujici pésky horské prasmyky.
Abstrakeni charakrer prostoru textu ale neznamena,
hypertext nemuze vyuzit konkrétni reprezentace
geografického prostoru svéa textu. Viimneéte st obraz-
ku ¢ 3 7 dila Marble Springs od Deeny Larsenové.” Ten-
ro hypertext vypravi pribéh on:wﬁm:m_‘:, mésta Marble
Springs v Coloradu. Tady ¢tendr mané Svruje sitl textu
za pomoci mapy mésta nebo hibitova. JestliZze na mapé

mésta klikne na diim, zobrazi se basen, kterd se tykd

sen v daném dome. pPokud k

nahrobek, precte s ¢l na ném napis.
a texru a abstr akeni mapa ?cio_: fextu ne

m .PGP m<¢

jsou 1Zomaor
| na siti zaplnil geo
ke kazdému domu 1 nrobu odkaz, jako

h slov na monitoru. Tyto odk

jeden uze

cextu. Na ni je
je tomu u zvyraznényc

7y umoznuji cen: Ar1 ﬁorv\vofﬁ

ﬁzmn_ac: mapou a texty s ni
, nrralni uzel mapy textil,

mapa fung

a CCL/VS: e ¢

jeho badini
mapé

kim po M

Literarni kartografi

fni. 7de dochazi j

uje jako stied, ce

{ konkrétni zamér.

kurzor, jehoz pohyb odpovida ct
arble Springs, a proto s¢ nec

11 texto <CTO mS.O.wO mimo tex

soudast své

era ?«x ruL.

e — ZJM:U:_NS\_D EN@J\:

e :A: @H:O\OSO “O\Tr:i

ikne na mape hibitova na

Nicméné konkrérni

ednoduge k romu, ze s€

mq? TOTOC DHLﬁOC J<Cr:~

e sem a tam S:,N_ @GO.

spoje nymi. Qmom_s: ckié

kreré vtiskne
Crenaie CFFT?,E::, na
nAarovym toul
it jako délnik

<t sam, ale jako vélenena

4 Mapy s prostorovou formou

Pojem ?cmﬂo:éa forma §

nespoko Z:om

ni na cas
chafstvi a

v ¢a s,

obraz, pringjmen
v mozku obsahuje

zcela ?:2&@ 30 se mentalni '
h casti dosdhneme s snaze nez

okamziku
jinych), m
mentalni

mze zdat pfitomne v

forem zachycuji s
sli, @o kud text @o\o:cﬁdn ze shi .
¢as. Teorit ﬁaic_c/\c formy s ob-

nadi my

spekuivy ﬁmnm:r:tm

{
mentalne

ve (]

malifstv

m v tom

(nékterych jejich

v\f TAOO MDNW @Aﬂ:ﬂz nﬂr :Qﬁ: 7e se Vv

rep rezentace rext

libili zejména strukeuraliseé,

pohl leddu na _L\ﬁ
hronné nez diachronné.

spis sync

émat te

xtu do ge cometrické

s Lessingovym rozdélenim
. hudba a literatura) a prostorové (so-
fstvi). Zatimco se literarni text odkryva

¢ je (re)kons
M

?.Omﬂn:.oﬁm

jako systém,

se v literatuie srodil kviili
druht umeé-

truovan jako ?cf?:cé\
smyslu, Ze ne euronova sit
scrukrury. Ackoliv neni

obrazy objevuji v jedinem

viédomi

u se <f:: co k ni *vmﬁ.:

?%:m chvili. Mapy ?.Qmﬁgaévﬁr
sité vztaht, kreré se samy odkryvaji

hrnujici per-

JAUSsUrova

hlasici se k de
WSJ\ je ticba popisovat

Pro sve Cfto?i,i:

ho dtvaru jo Gremmasuy se
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mioticky ¢overee klasickym ptikladem mapy s prosto-
rovou formou, stejné jako vsechna schémara, krerd se
pokoudeyi \;F_;;; smys| textu pomoci kruhu, tropihe
viku, hvézdice nebo krychle, Daldl bézny model map
prostorovou formou piedstavuje Venniv diagram,
vypitjceny z teorie mnozin. Franco Moretti navrhuje
napt. Vennitv diagram socidlnich vzeaht ve Flauberto-
Citove 1ychord, kde Jsou postavy seskupeny do odlis-
nych, ale prekryvajicich se mnozin v zavislosti na rom,

kdo koho pozve na vecefi.

5 Mapy osnovy (Plot-maps)

Zadn¢ otazky se licerdrni kartograf nezalekne cak

jako wrafick¢ho zachyceni narativniho akeu. Tento
Gkol md dva kroky, z nichz kazdy nuené vede k cet-
nym N.:xr:g_::,::, keera se tykaji vypracovani model

asnovy a jeho precaveni do vizudlni podoby. Osnova
je natolik komplexni sit logicko-sémantickych a for-

malnich rys

, z¢ modely osnov mohou zachytit vy-
liceni véci jen castecné. Proto navrhuji naratologové
tolik rtznych schémar. Neexistuje Uplny a _Ao:cn:V\
model osnovy, extstuji jen modely vice & méné schop-
né zachyeic specifické aspekry v naracvni m:.:_Q:wG
Kdyz se jednou naratolog-kartograt rozhodne, jaké in-
formace by se v modelu mély o%: et, celi potizim jes-
t¢ slozitdjsim, nez je geograficky kol projekrovini
crojrozmérného zakiiveného povrchu Zemé do rovné
plochy omezeného rozsahu, Mapovani osnovy vyzadu-’
j¢ projeke

] ctyfrozmirného dasoprosrorového konti-
nua na dvojrozmeérnou stranku. Dva rozmeéry se musi
behem této operace obétovar. Navic musi mit stranka
primcienou velikost, abychom ji mohli ¢isc. Stejné
jako by nam k nicemu nebyla mapa o <n:_8u,:. samot-
ného uzemi, nepotfebujeme mapu osnovy, krera by
nevedla na list papiru. Kromé probléma spojenych
s projeket se musi naratolog-karrograf ndsledné vypo-

radac s problémem redukee. To vyzaduje vysoce selek-

(%
Literarni kartografie — Emﬁ:_cgm r:o:: ::

rivin volbu narativni informace. Otazka mapovani
Qsnov je natolik stozitd a pristupy k ni se do e :w:w
isi, ze zde ¢ e jen zbezny prehied nékeerych
ligi, 7c zde poskytneme jen Vi

moznosti.

Neijednodussi typ :;SDS.: mapy redukuje osno-
Vil na _uosrc: linku. Slavny Freytaguv :‘ct._rnr:_,“.
repre czentuje napi. nartst a pokles :ﬁ:: crert je cha

stické ?o dobfe postavenou dramatickou osno-

rakeert
vu. Zde predstavuje horizontalni osa ¢as, vertikalni
slozitost situace (do jaké miry osnova, houstne®, nebe
se odlehcuje) a divakovo citové zaujeti. fv.r:g inka
osnovy ve Feytagove trojahelniku vypada jako obrys
vicholkil a adoli, predpoklada se, 7e ji divak bude sle-
dovat z horizontdlniho pohledu. Ale linearni zobraze
ni osnovy je Moz sné iz vertikdlni pers spekrivy. | Pak bu-

dou dva rozméry s stranky znamenat :i_c\,, ni prostoru
od vychodu na zip Jad a od severu na jih, jako je tomu
u :mcﬁ:mqrv\nr map, a linka osnovy bude pfec TZ,<:.
vat pohyb postav ve fikeénim (nebo realnémy) sveee. Pri-
kladem takového pristupu je More ettiho mapa pike
reskniho romanu. Sila vertikalniho zobrazeni rlovi ve

schopnosti ukazovar udalosti, které zahrnuji nepretr

7ity vyvoj v prostoru i ¢éase, ale ty uz nereprezentuj
jednothive epizody a nihlé ¢ zmény stavu, keeve tento vy
voj ch arakrerizuji, zrovna jako mapa trasy _\:E n_‘,
?..m:mm nemuze pmrv\:ﬂ atmosféru dramatického zi-
ento piistup vhodngjsi k mapovini
y ;.y ar-

vodu. Proto je ,‘
:a,::ﬁ: 7 :&;:25 zivota, jako jsou napt. @3.
Feni ohné, nez pro zachyceni flkénich osnov

mady a
s :ﬁ,;v\:.: Zvraty.

cestrannéjii mapu ziskame, , pokud upre dnostnime
casovy sled pied prostorovou reprez :wp\C. Priklad ¢
kového pristupu tvo i schéma odraZejici ::ZJ\\(_ avi
(obrazek & 4). 7de se na horizontdlni osu nanast ¢
ale vertikalni osa neni uréena zadnému konkrétnimu
jedinym Gkolem jo vyrvis

narariviimu rozméru. Jejin
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fer misto pro vizualni rozpéci a pro legendu k symbo-
[am. Protoze tento typ schématu nemiize reprezento-
ar soubézné cinnosti a paralelnd linje osnovy, je pouzi-
celny jen pro nejjednodudsi pribéhy.

Schéma na obrazku ¢ 5 se snazi vyporidar s vyse

uvedenym omezenim tim, Ze nechdvi jednu osu pro
¢as, drubou pro prostor. Kruhy znadi uddlost a ary,
creré vbihaji do kazdého kruhu, ukazuji, kreré postavy
se na udaloset podileji. Tenvo typ diagramu je vhodny
pro reprezentact paralelnich linif osnovy a sbihdni osu-
da. Abychom zachytili vee$i mnoZstvi informaci, mdze-
me rozdeliv vertikalni osu do rtiznych oblasti, keeré by
oznacovaly ditlezicd mista: oblast (a) odpovidd hrdindi-
né domu, oblast (b) divocing, (¢) pak hrdinove sidlu
ard. Schéma by tak bylo schopno vyjadrit, kdo se kde
nachdzi a kdo je s kym pohromadé na kazdé casové
kiizovatce. ProtoZe ale dochizi k zjednodu$ent prosto-
ru na soubor jednotlivych mist, nemapuje toto schéma
pohyb adekvarné. NemiZe zachytit ani vzdalenost mezi
rozlicnymi dilezicymi misty.

Druhd osa by se spiSe neZ reprezentact fyzického
prostoru méla vénovar mapovani proscoru mentalniho.
Pokusila jsem se o ro na mapé osnovy O lifce a vrdné”
(viz obrizek ¢ 6). Schéma je oproti predchdzejicim oto-
cené, nebot ¢as zaujimd osu vertikalni. Sloupce vlevo
avpravo zobrazuji obsah rtznych domén duSevniho
svéra postav: jejich znalosti, presvédcéeni, zdméry a pla-
ny. Prostiedni sloupec zachycuje chronologii fyzickych
stavi a udalosti. Cara mezi udalostmi znaéi casovou
naslednost, pismena oznacujici prechodové stavy mezi
udalostmi znamenaji mentdlni reakee a Sipky vedouci
od postav k fyzickym uddlostem znamenaji psycho-
logickou motivaci ¢1 amysl. Pri kresbé tohoto schéma-
tu gsem nicméné brzy narazila na omezeni zptsobena
pracovnim prostorem. Vypravovani s vice nez dvéma
postavami by vyzadovalo nékolik sloupcti vlevo 1 vpra-

vo nebo nekolik odlisnych rovin. Vznikla by necitelna
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2mél zaimodrchanych ¢ar. A aby o bylo jescé sloZicejsi,
mentalni prostor se vraci, v pfesvédceni kazdé postavy
najdeme stopy presvédéeni a plant ostatnich posrav.
Pokud bude lis¢in plin uspésny, odpovida udalostem
uvedenym v obdélnicich na schémaru. Ovsem <?,:w:_
plan neni uskurednén, nebot se zaklida na chybném
v
piesvédceni a plinu, zrovna jako jejiho vlastniho %Z}
nu, bychom museli zachytit odlifnymi mr.:m_.m:_,? T en-
to typ map ovani obsahuje takové mnozstvi informact,

7e je crendfsky velice ndroény. Mcla jsem v plinu vyuzit

ykladu liscina zaméru. Vranina reprezentace li5¢ina

tento typ k preneseni osnovy do pamérti pocitace, talkze
by pak pocita¢ mél byt s to zodpovédet otizky rykajici
T

se vnitini logiky pribehu.

Pocirace dokazou pracovat s mnohem sloZitéjsinu

diaoramy nez lidé, ale mohou také zvydic jejich pie
o8 Y

hlednos
vosti a interaktivni povaze digitalniho média vyrvaret
rakové diagramy osnov, kreré by b raly jak ohled na cre-
nare, tak zachdazely do rozumnych detaill Fyzické uda-

- Vérim, ze je 11 sné diky vicerozmiro-
. Verim, ze je nyni mozne diky viceroz

losti by mohly byt na monitoru napiiklad zobr ;\\c:v_‘
jako lincdrni posloupnosti v okné na monitoru. AZ:;.\LQ
uddlost by nesla jména acastnik. Kliknutim na ymeno
VAR oteviel daléi okno, kreré by odrazelo stav

by cre \
dlosti a po ni. Dal-

mysli dané postavy pred néjakou ud

! . -~ .
sim kliknueim by se étendf dostal na informact o tom,
eni jin¢ postavy. R{zne mo-

jak postava chdpe presvédce
menty Osrovy by se mohly spojovat do Mmcﬁg_:l.,v ch
map, které by ukazovaly aktudlni misto posta \< (,6
svite toxtw, Dalgim kliknutim by slo tyto mapy O7IvIL,
takze by zachycovaly pohyb postav. Propojenim viech
techto map by vznikla analyticka simulace alabalniho
vyvoje sveta textu. .

7 tohoto prehledu, jak mapujeme narativ, plyne
sonaudeni, se sémantika osnovy je pro dvojrozmeémne
diagramy ptilis slozita. Cim vice toho reprezentuje,

(im mené je mapa prehledna. Jak tvrdl Jorge Luts



Literarni kartografie — mapujeme :Nm:@.l; _‘5@

192  Marie-Laure Ryanova

Borges v ese LOn Exactitude in Science® (O presnos-

1 ve vede):
kdyby mapa zachycovala vse, musela by byt velkd
jako mapované uzemi. V narativnim sfova smyslu
(oproti geagrafii) sc stiava problém nalchavym,
nebot interprecace rexed zahrnuje mnohem vice
informaci nez pouhou sumu _.c;:::?v\ig vyzna-
ma diléich ver Dokonald narativoi mapa, pokud

mave vitbee existovat, by byla mnohonasobné vér-

3 e Gzemi zkoumaného textu,

Prelozila Katefing Viasdkovd.

Obrazel ¢. 1: Ctenafova mapa k Velkému Gatsbymu.
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moonstone

{—stone throw =y

I

&
,.1,&.*3—5 from the sea topog uv:c

Obrazek & 2: Mapa vytvofend programem Story Space
k lzmeskému prismyku. OtiSténo se svolenim spoleénosti

Eastgate Systems.
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harble & m.l:mw

Kupee

Obrazel & 3: Mapa méstedka Marble Springs vytvofena
Kathleen A. Turnerovou-Suarezovou. Z hypertextu Marble

Springs Deeny Larsenové. Otisténo se svolenim spolednosti

Eastgate Systems.
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Vrana ma syr

*d

Vrana je $tastna

+ o+ o+
+ o+ o+

Liska ma hlad

Liska obdivuje vranino pefi a zada ji, aby zazpivala.
Vrana otvira zobak, aby zazpivala.
Syr pada na zem.

Liska popadne syr.

Obrazek ¢. 4: Mapa osnovy jako schéma zachycujici zmény

stavu. (,O lisce a vran
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O Udalosti
Osudy

Oblast a:
Diim
Phoebe

Oblast b:

Divodina ** - «» O
Oblast ¢: |o.'

Chadovo o v e -
sidlo .\.\O...l..ou.
mmawna Helissa Phoebe
Jason « « + » Frica
e Fredl e Chd

Obrazek € 5: Mapa osnovy demonstruje spofitosti mezi osudy.
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...\_.w,..l\!" své

Obrazek ¢. 6: Mapa osnovy zachycuje vztahy mezi mentalnimi

prostory a vng&jSimi stavy a uddlostmi.
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Summary
— Literary cartography — mapping the
territory

In recent year
ment between literary theory and cartography. Maps have fall-

en under the scrutiny of “science studies”, and geog aphers

have wirnessed a rwo-directional move-

phave learned to read them, not in a practical sense, as rravel-
lers do, butin a semiotic sense. Conversely, the metaphor of
“mapping” has hecome popular among lirerary critics as an al-
ternative to representation, a concept too casily ass sociated
with naive realism. Capitalizing on the current popularity of

the concept of map, critics talk rather loosely of “mapping the

cerritory” of the text, or t they describe the reader’s activity as a
“mental mapping”. But the relations between text and maps
go far beyond these vague analogies: they include the literal,

the causal and the metonymic as well as the metaph horical.

Text appears in nearly all maps as place-names and legends,
and maps appear in many fexts as figures and illustrations
The present essay proposes a survey of the multiple ways n
which actual maps interact with literary texts. The paper ex

amines two tses of maps, and covers five territories

1. Textual maps: Maps designed by authors as part of the
interface between the text and the reader.

2. Mertatextual maps: Maps designed by critics to ovet-
come the :;:n:.mo:m of the traditionally verbal language of

their field.

Territor:e:
Maps of the real-world space, or a.n,sm;ﬁ?i: context,
in which the text is ?.og:ncg or to which the text refers.
2. Maps of the textual world as an autonomous space.
m.v:;:c:m maps, or maps of the ,ﬁm_:mc;” visual repre-
sencations of the matic nerworks, systems of power, distribu-
tion of features among characters, ete.—cverything that con-

the ,uﬁu::_ form” of a text.

stirutes
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4. Maps of the text itself as a network of signs: diagrams
of the possible routes available to the reader through the text
(hypertextual maps).

5. Maps of the plot: attempts to represent such phenom-
ena as the causal/temporal relations among events in the life
of characters, the interaction of destiny lines, or patterns of

rise and fall in tension.

Throughour this survey literary maps are read according
to the semiotic techniques recently developed by geographers
and rheorists of visual media. The main focus of my investi-
gation is the problem of representing the four dimensions of
the narrative space-time continuum on a two-dimensional
diagram. I argue that the two-dimensional and static nature
of the page prevents an efficient visual representation of the
semantics of plot. It will take digital technology, and the ex-
ploitation of its resources of animation and interactivity, to
create a semantically explicit, yer readable diagram of the

causal :G:,\Clﬁ that m:EuC_,.mm narrative actior.

grafie — mapujeme uzemi No,w.
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